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poser le don du sacerdoce.—Le Saint-Esprit les décrit au
Livre de I'Ecclésiastique (c. XxLv). Il les résume d’abord en
ces traits brillants: Excelsum fecit Aaron. . .statuit ei testa-
mentum eternum et dedit illi sacerdotium gentis, et beatificavit
eum in gloria. — Puis il les énumére avec complaisance.—1o

C’est la splendeur des vétements symboliques dont Dieu

revét Aaron et qui sont si beaux que personne n'en porta
jamais de pareils: Sic pulchra ante ipsum non fuerunt talia
usque ad originem—Vétements qui disent la puissance du
prétre: Vasa virtutis; sa mission doctrinale auprés du peuple:
cinxit eum tintinnabulis aureis, dare somitum in incessu suo,
in memoriam filiis gentis sue; sa sainteté, la sagesse et la pru-
dence de sa conduite: stolam sanctam, opus textile viri sapientis,
judicio et veritate prediti; les bons exemples 4 donner au peu-
ple qui a toujours les yeux fixés sur lui: corona aurea super
mitram expressa signo sanctitatis, opus virtutis et desideria
oculorum ornata.—2° La prérogative auguste entre toutes
d’offrir le sacrifice: Ipsum elegit ab omni vivente offerre sacri-
Jictum Deo; sacrifice de priére et d’adoration pour les péchés
du peuple: incensum et bonum odorem, in memoriam placare

pro populo suo—3° L’onction qui consacre ses mains et les

remplit des dons célestes qu'elles répandront sur le peuple,
aussi abondants que l'huile sainte qui en découle: Complevit
idoses manus ejus et unxit illum oleo sancto—4° Le sublime
office de la louange divine, fonction sacerdotale par excel-
lence, accomplie au nom de tout le peuple, qui glorifie Dieu
par les lévres du pontife: Factumque est illi in testamentum
@ternum fungi sacerdotio et habere laudem et glorificare popu-
lum suum in nomine ejus.—5° La mission d'enseigner et d'im-
poser au peuple les paroles et les préceptes du Seigneur, doc-
teur et juge tout ensemble: Ef dedit illi potestatem in preceptis
suis, docere Jacob testimonia et in lege sua lucem dare Israel.
—=6° La protection toute particuliére de Dieu, qui prendra
toujours sa défense et le vengera de ceux qui s’éléveront con-
tre son autorité sainte: Quia contra eum steterunt alieni, et
propter invidiam . . .vidit Dominus et non placuit illi et consump-
t sunt in impetu iracundie.—7° L’honneur, la gloire de sa
sublime dignité, que le peuple reconnaitra par des hommages,




